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1 Important

Siguranta

Instructiuni importante de siguranta

e Asigurati-vd ca tensiunea de alimentare
corespunde tensiunii de pe eticheta aparatului.

e Difuzorul nu trebuie expus la picurare sau de
stropire.

e Nuamplasati pe difuzor obiecte care pot conduce
la situatii periculoase (de ex.: lumanari aprinse,
recipiente de lichide).

e Asigurati-va ca in jurul difuzorului e suficient spatiu
pentru ventilarea acestuia.

e Folositi difuzorul in sigurantd intr-un mediu in care
temperatura e intre 0°C si 45°C.

e Utilizati numai prelungitoarele si accesoriile
specificate de producdtor.

m Avertisment

Nu demontati niciodatd carcasa acestui difuzor.

. Nu lubrifiati piesele din interiorul acestui difuzor.

. Asezati difuzorul pe o suprafata stabild, plana si rigida.

. Nu amplasati niciodata acest difuzor pe alte echipamente
electrice.

. Folositi difuzorul numai in interior. Tineti difuzorul la
departare de apa, umezeala sau recipiente de lichid.

. Péstrati acest difuzor departe de lumina directa a soarelui,
flacari deschise sau caldura.

. Risc de explozie dacd bateria este inlocuita cu un tip
incorect.

Pentru dispozitiv WiFi 5G

Dispozitivul functioneaza in banda 5150 - 5350 MHz e
doar pentru uz interior pentru a reduce potentialele
interferente ddundtoare sistemelor mobile de receptie

prin satelit.
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Ajutor si asistenta

Pentru asistentd online suplimentard, vizitati pagina

www.philips.com/support pentru:

e adescarca manualul de utilizare si ghidul rapid de
utilizare

e priviti instructionalele video (disponibile doar
pentru anumite modele)

e gasiti rdspunsuri la intrebarile frecvente (FAQ)

e ne trimiteti intrebdri prin e-mail

e discutati pe chat cu un reprezentant service

Respectati instructiunile de pe pagina web pentru a
selecta limba dvs. si apoi introduceti numarul
modelului produsului.

In mod alternativ, puteti contacta serviciul de
asistenta clienti din tara dvs. Inainte de a contacta
serviciul de asistentd clienti, notati numarul
modelului si numdrul de serie ale produsului. Puteti
gasi aceste informatii pe partea din spate a
produsului dvs.
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2 Difuzorul dvs. ®
e Indica starea.
fé ré ﬁ r e Tineti apdsat pe timp de 3 secunde pentru a

intra n asociere cu televizorul Ambilight.
e Apasati pentru a selecta modul de iluminare

LED.
Felicitdri pentru achizitia dumneavoastra si bine ati
it per ' avoastra s bine o} D -
venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de
asistenta oferita de Philips, inregistrati-va produsul la * Apasati pentru a mari sau micsorati volumul.
www.philips.com/support. o Apasati ¥ si 4 o datd pentru a mari

luminozitatea LED-ului.

e Apdsati ¥ si == 0 datd pentru a micsora
luminozitatea LED-ului.

@ bl

e Porniti redarea, o intrerupeti sau o reluati in

Ce contine cutia

Verificati si identificati continutul ambalajului dvs.:

e  Difuzor modul de redare Bluetooth/Play-Fi.
e (ablude alimentare o Apdsati ¥ si Bil 0 data pentru a selecta
e Ghid rapid de utilizare urméitoarea culoare a LED-ului.
e  Fisa de siguranta
* Garantie mondiala @  Indicator LED Wi-Fi (alb)
Stare LED Stare
Clipeste Mod Wi-Fi Acces Point
PEs (AP)(punct de acces)

Prezentare de ansamblu a Chneste dupl | ModuleF Porected

difuzorului Setup (WPS)(configurare
protejata Wi-Fi)

Conectare / asociere

PARTEA DE SUS (1) @ Q Aprins constant reusits
[ ’

|
k J ® @ Buton configurare Wi-Fi
&+

e Porniti configurarea Wi-Fi pentru Play-Fi.
§ — + o0 e Tineti apasat butonul timp de 3 secunde
@ pentru a activa modul WPS.

o Tineti apdsat butonul timp de 8 secunde
pentru a activa modul AP.

&= Pentruservice

: e Priza USB doar pentru upgrade de software
Com] Com) Gl o) H

ﬁi EJE] al difuzorului. Nu are functie de redare.

PARTEADIN @) @ @ () ©)@® ®

SPATE {

@ @ Intrare cablu de alimentare CA

e (Conectarea la alimentare.




%

e Tineti apdsat pentru a activa functia de
asociere sau pentru a deconecta dispozitivul
Bluetooth existent conectat.

O RESET

e Apdsati cu un obiect ascutit timp de 5
secunde pentru a reseta dispozitivul la
setdrile initiale.

© AuxIN

e Mufd de intrare audio (3,5 mm) pentru un
dispozitiv audio extern.

Lumina LED integrata



3  Primii pasi

Conectare la sursa de alimentare

Difuzorul e alimentat de la priza.

Conectati mufa de alimentare CA (AC IN) de
pe difuzor la o priza (19V = 2,1A) folosind
cablul alimentare furnizat.

Risc de deteriorare a produsului! Asigurati-va
ca tensiunea de alimentare corespunde
tensiunii imprimate pe eticheta de pe
spatele aparatului.

Stare LED Stare
Se aprinde albastru timp | Se incearca conectarea la
de 20 de secunde router
Oprit Conexiune reusita la Wi-Fi

Clipeste rosu timp de 5 | Conexiune nereusitd la
secunde Wi-Fi

Pornire si oprire

Deconectati cablul de alimentare de la prizd pentru a
opri difuzorul.

Observatie

* Difuzorul se va opri automat dupa 15 minute daca utilizatorul
nu actioneaza comenzile sau daca nu se reda muzica.




4 CO N ecta re 4 Asteptati pand cand indicatorul Wi-Fi de pe
panoul superior clipeste lent dupa ce anterior a
clipit rapid. Atunci cand clipeste lent inseamnd

cd difuzorul a intrat in modul de configurare
Wi-Fi.

Conectare la Wi-Fi
(functionare fara fir)

(Pentru versiune iOS si Android) 4o

Daca veti conecta acest dispozitiv si telefonul mobil

sau tableta (iPad, iPhone, iPod touch, telefon

Android etc) la aceeasi retea Wi-Fi, puteti folosi

aplicatia Philips Sound App de la DTS Play-Fi pentru

a controla bara sonor sa ascultati fisiere audio. 5  Lansati aplicatia Philips Sound App de la DTS
Play-Fi. Urmati instructiunile din aplicatie pentru
a conecta acest produs la reteaua dvs. Wi-Fi.

1 Conectati telefonul sau tableta la aceeasi
retea Wi-Fi la care intentionati sa conectati si
difuzorul fard fir.

2 Descércati si instalati aplicatia Philips Sound
App de la DTS Play-Fi pe telefon sau pe tableta.

Philips Sound &

< e Settings

° T Up Play-Fi Device

b Y
e Asigurati-va cd routerul e pornit si
Philips Sound &

functioneazd corect.
L )

Set Up

3 Tinetiapasat pe butonul = (Wi-Fi) amplasat
pe partea din spate a difuzorului timp de 8
secunde pentru a activa conexiunea Wi-Fi.
L Tineti apasat pand cand difuzorul emite

un al doilea semnal sonor, apoi eliberati
butonul.

Doua sunete

- T T T

»J . .@ -




E Observatie

Doar pentru versiunile iOS

Reteaua Wi-Fi folosita de iPhone trebuie sé fie comutata
temporar la AP dispozitiv Play-Fi si reporniti aplicatia
Philips Sound App pentru a finaliza configurarea retelei
Wi-Fi a produsului. Puteti vedea pasii mai jos:

e Mergeti la Setari. e Selectati setarea Wi-Fi.

o Selectati dispozitivul Play-Fi e  Reveniti la aplicatia
n configurarea Wi-Fi Philips Sound App pentru
a continua configurarea.

6 Dupa conectarea la Wi-Fi, indicatorul luminos
Wi-Fi de pe panoul frontal al difuzorului nu va
mai licari si va ramane aprins. Odatd ce ati
configurat produsul pe reteaua dvs. Wi-Fi, il
puteti controla de pe telefon sau tableta
conectatad la aceeasi retea.

Dupa conexiune, puteti schimba numele
dispozitivului. Puteti alege din mai multe nume
sau va puteti crea unul propriu cu ajutorul
optiunii Custom Name (nume personalizat) de
la finalul listei cu nume. In caz contrar, va alege
un nume implicit.

Philips Sound &
4~ Choose Name

Bathroom

Custom Name

(

Dupa ce se conecteazd, acest produs va efectua
o0 actualizare software. Faceti upgrade la cel mai
recent software dupa prima configurare.
Operatiunea de upgrade de software poate
dura cateva minute. Nu intrerupeti alimentarea
difuzorului, nu-I opriti si nu va deconectati de la
retea in timpul actualizarii.

Philips Sound F

Update Available

Download & Update




Configurare AirPlay

Folositi AirPlay pentru a configura conexiunea Wi-Fi la
dispozitive iOS (iOS7 sau mai recent) si bara de sunet.

1

Dispozitiv iOS: Setdri > Wi-Fi > selectati reteaua
casei [Play-Fi Device (xxxxxx)].

Lansati aplicatia Philips Sound App de la DTS
Play-Fi. Urmati instructiunile din aplicatie pentru
a conecta acest produs la reteaua dvs. Wi-Fi.

L Dupa conectarea la Wi-Fi, indicatorul
luminos Wi-Fi din partea din fatd a
difuzorului nu va mai licari si va ramane
aprins.

Odata ce ati configurat produsul pe reteaua
dvs. Wi-Fi, il puteti controla de pe telefon
sau tableta conectata la aceeasi retea.

L Cand folositi aplicatia pentru a reda muzica,
pe afisaj va aparea simbolul PLAY-FI .

Dupa conexiune, puteti schimba numele
dispozitivului. Puteti alege din mai multe nume
sau va puteti crea unul propriu cu ajutorul
optiunii Custom Name (nume personalizat) de la
finalul listei cu nume. In caz contrar, va alege un
nume implicit.

Dupa ce se conecteazd, acest produs va efectua o
actualizare software.

Faceti upgrade la cel mai recent software dupa
prima configurare. Operatiunea de upgrade de
software poate dura cateva minute. Nu intrerupeti
alimentarea difuzorului, nu-l opriti si nu va
deconectati de la retea in timpul actualizdrii.

E Observatie

.

Dupé ce se conecteaza, produsul va efectua o actualizare
software. E necesar sd faceti upgrade dupa configurarea initiala.
Fara upgrade, nu pot fi disponibile toate caracteristicile
produsului.

Daca prima configurare nu e reusit, tineti apasat pe butonul
Wi-Fi de pe difuzor timp de 8 secunde pana cand auziti un alt
semnal sonor, iar indicatorul luminos Wi-Fi clipeste incet.
Resetati conexiunea Wi-Fi, reporniti aplicatia si reluati
configurarea.

Daca vreti sé va conectati de la o retea la alta, trebuie sd
configurati din nou conexiunea. Tineti apasat pe butonul Z=
(Wi-Fi) de pe difuzor timp de 8 secunde pentru a reseta
conexiunea Wi-Fi.

Mod WPS

Daca routerul are caracteristica Wi-Fi Protected Setup
(WPS)(Configurare protejata Wi-Fi), puteti configura
conexiunea fard a introduce o parola.

1

Tineti apdsat pe butonul Wi-Fi timp de 4
secunde. Veti auzi un ton si indicatorul luminos
Wi-Fi va licari de doud ori.

Apadsati butonul WPS de
pe router.

De obicei, pe acest buton
se afla sigla WPS.

Urmati instructiunile din aplicatia Philips Sound
App de la DTS Play-Fi pentru a incepe
asocierea.

E Observatie

WPS nu e o caracteristica standard prezentd pe toate routerele.
Daca routerul nu are WPS, folositi configurarea Wi-Fi standard.
Apasati pe butonul " (Wi-Fi) o datd daca vreti sd parasiti
modul WPS sau acesta va fi inchis automat dupd 2 minute.




5 Functionarea
iluminarii

Puteti seta lumina LED integrata a difuzorului sa
imite lumina televizorului dvs. Philips Ambilight. n
mod alternativ, puteti seta lumina sa urmdreasca un
stil de culoare presetat sau o puteti opri.

Apasati pe butonul "Q" in mod repetat pentru a
comuta modurile de iluminare: 1. Colaborare cu
Amblight, 2. Lumina ambientalg, 3. Oprit.

Asociere cu televizor Ambilight

Configurati difuzoarele sa se sincronizeze cu culorile
de pe televizorul Ambilight. Difuzorul va extinde
efectul Ambilight al televizorului.

Difuzorul e compatibil cu urmatoarele serii de
televizoare Philips cu caracteristica Ambilight:

Regiune/An Seria 2019 Seria 2020
OLED984/0OLED934 OLED935
OLED854/0LED804 OLED865/0LED855/
8804/8204 OLED805

Europa
7504/7394/7354/ 9435/9235/9005
7334/7304 8555/8545/
8535/8505

OLED984 OLED935

Asia Pacific OLED804 OLED805
7374 8265/8215

Observatie

e Asociat va expira dupa 2 minute.
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Tnainte de a incepe configurarea, asigurati-va ca
televizorul si difuzorul sunt conectate la aceeasi
retea Wi-Fi.

Porniti televizorul Philips Ambilight.
Configurarea asocierii televizorului Ambilight se
va face pe televizor.

Activati configurarea asa cum se aratd pe
televizorul Ambilight:

Settings > Ambilight > Ambilight extension >
Ambilight+Philips Wireless Home Speakers >
Configure.

Respectati instructiunile de configurare de pe
televizor.

Va va indica sa tineti apdsat pe butonul "':" de
pe difuzor pentru a intra in modul de asociere
cu televizorul Ambilight.

¥ -+ o
% 3 sec.

Atunci cand difuzorul porneste siintrd in
modul de asociere, LED-ul clipeste in galben.

Atunci cand difuzorul e asociat cu un televizor
Ambilight, lumina LED de pe difuzor se va
aprinde conform televizorului Ambilight.

in ritmul muzicii

Daca difuzorul nu e conectat la un televizor
Ambilight sau daca televizorul e deconectat, lumina
LED a difuzorului va comuta automat la modul Tn
ritmul muzicii in timpul redarii continutului audio.
Puteti selecta unul dintre stilurile care urmeaza
ritmul sunetului.



1

Stilurile Tn ritmul muzicii disponibile sunt:

Pentru a seta lumina LED-ului, apasati pe e Verde natural - culoare verde
butonul 'g" de pe difuzor in modul Mode 1 e Portocaliu - culoare portocalie
Work with Ambilight'. e L3maie - culoare galbena

e |avanda - culoare mov
Puteti selecta unul dintre stilurile de culoare

presetate. Pentru a seta culoarea, apdsati g
si >()) pentru a selecta stilul de culoare
dorit. s

Alb cald - culoarea implicitd
Lava fierbinte - nuante de rosu
Apa adancd - nuante de albastru
Verde natural - nuante de verde

Portocaliu - nuante de portocaliu Observatie
Lamaie - nuante de galben e Lasati difuzorul conectat la sursa de alimentare in modul
Lavanda - nuante de mov Lumind ambientald. Conexiunea la retea sau Bluetooth nu e

necesard fn modul Lumind ambientala.

Reglarea luminozitatii

Setarea luminozitatii luminii LED.

o
e

e Apdsati 9°si + o datd pentru a mdri
luminozitatea LED-ului.

Mod Lumina ambientala

Modul Lumina ambientald (modul Lounge)al | .
difuzorului va permite sa aprindeti lumina LED (lumina

statica) chiar daca difuzorul reda sau nu continut
audio.
Puteti lumina camera cu ajutorul luminii LED.

1

Pentru a seta lumina LED-ului, apdsati pe

butonul *Q" de pe difuzor in modul Mode 2 .

Lumina ambiental3”. e Apdsati "Q"si — o datd pentru a micsora
luminozitatea LED-ului.

Puteti selecta unul dintre stilurile de culoare
presetate. Pentru a selecta culoarea, apdsati '(_)"
si >[[ pentru a selecta stilul de culoare dorit.

Stilurile de lumina ambientald disponibile sunt:

Alb cald - culoarea implicita
Lava fierbinte - culoare rosie
Apd adanca - culoare albastra

11



Lumina LED oprita

Pentru a opri lumina LED, apasati pe butonul Q de pe
difuzor pana accesati modul Mode 3 ,0Off".

Prezentare de ansamblu

Mod TV cu Ambilight| Stare LED Actiune
Colaborare cu | Asociat Imitd culoarea televizorului | e Tineti apasat pe timp de 3 secunde
Ambilight cu Ambilight pentru a intra in modul de asociere.

b ) Variaza cu ritmul melodiei in
In ritmul muzicii | Neasociat

e Apédsati butoanele g & [>[)

timpul redarii pentru a selecta culoarea.
— — e Apésati butoanele g &<+ —
Lum\.na “ Culoare statica pentru a mari/micsora
2 | ambientala o
luminozitatea.
(mod Lounge)
3 | Oprit Oprit

12



6 Redare

Controlul redarii

Cand reda muzica

Redare de la dispozitive
Bluetooth

Prin intermediul acestui difuzor, puteti asculta continut
audio de la dispozitivul dvs. Bluetooth.

E Observatie

Asigurati-va ca functia Bluetooth e activatd pe dispozitivul dvs.
Distanta maxima la care puteti asocia difuzorul cu dispozitivul
dvs. Bluetooth este 20 de metri (66 de picioare).

Péstrati la distanta de orice alte dispozitive electronice care pot
cauza interferente.

Tineti apasat pe butonul )B din spatele
dispozitivului timp de 8 secunde pentru a intra in
modul de asociere Bluetooth.

Pe dispozitivul Bluetooth, porniti Bluetooth,
cautati si selectati ,Play-Fi Device (XXXXXX)-BT”
pentru a realiza conexiunea.

Selectati si redati fisiere audio sau muzica pe
dispozitivul dvs. Bluetooth.

Indicator LED Descriere

Clipeste lent e Pregatit pentru asociere

albastru e Sereconecteazs la
ultimul dispozitiv
conectat

Albastru Conectat

E Observatie

.

.

Pentru a deconecta un dispozitiv, fineti apasat * timp de 2
secunde, pana cand indicatorul LED clipeste rapid albastru.
Atunci cand porniti difuzorul, incearca mereu sa se reconecteze
la ultimul dispozitiv la care a fost conectat.

Pentru a sterge informatiile de asociere, tineti apasat * timp
de 2 secunde, pana cand indicatorul LED incet clipeste incet de
3 ori albastru.

>" Apdsati pentru a intrerupe sau relua redarea

- /+ Reglarea volumului

Ascultarea continutului de pe
un dispozitiv extern

T T T T

= ® 0-0

Conectati mp3 playerul pentru a reda fisiere audio
sau muzica.

Ce aveti nevoie
e Unmp3 player.
e (Cablu stereo audio 3,5mm.

1 Cu ajutorul cablului stereo cu mufe de 3,5 mm,
conectati mp3 playerul la conectorul AUDIO IN
al produsului.

2 Apasati butoanele de pe mp3 playerul dvs.
pentru a selecta si reda fisierele audio sau
muzicale.

Ascultarea serviciului Spotify
Folositi telefonul, tableta sau computerul ca

telecomanda pentru Spotify.
Accesati spotifiy.com/connect pentru a afla cum.

13



Upgrade de firmware

Pentru a primi cele mai bune caracteristici si
asistentd, actualizati produsul cu cea mai recentd
versiune firmware.

Optiunea 1:

Actualizati firmware-ul prin intermediul
aplicatiei Philips Sound App (Settings > PS
Fine Tune)

Firmware-ul pentru MCU si DSP poate fi upgradat la
cea mai recentd versiune prin intermediul aplicatiei
Philips Sound App de la DTS Play-Fi. Accesati meniul
Settings si selectati optiunea PS Fine Tune si
selectati-o. Daca upgrade-ul e lansat, puteti apasa pe
pictograma Upgrade pentru a continua automat.
Odata ce produsul e conectat la reteaua Wi-Fi, poate
primi actualizari de firmware. Faceti intotdeauna
upgrade la cel mai recent firmware pentru a
imbunatati performanta produsului.

Optiunea 2:
Actualizare firmware prin USB

1  Verificati cea mai recents versiune firmware pe
pagina www.philips.com/support. Cdutati
modelul dvs. si faceti clic pe ,software i drivere
(Software and drivers)”.

2 Descarcati firmware-ul pe un dispozitiv de
memorie USB.

3 Urmati instructiunile pentru upgrade-ul de
firmware.

14



7 Specificatii
despre produs

Observatie

Retea acceptata

Retea fara fir 802.11 a/b/g/n/ac

Gama de frecventa de

transmisie 2,4G Wi-Fi 2412-2472MHz

Putere de transmisie

24G WiFi 20 2. dm

* Informatiile despre produs pot fi modificate fara notificare

prealabila.

Gama de frecventa de

transmisie 5G Wi-Fi 2725-5825MHz

Informatii generale

Putere de transmisie

Sursa de alimentare

100 - 240V CA, 50/60 Hz

Dimensiuni (L xTx 1)

350 151 x 132mm

G WL 12+2dBm
Consum
Consum 60W

Consum in Semi-standby 6W

Masa (Aparatul principal) 3,5 kg
Amplificator
Putere de iesire 80W RMS
Raspuns in frecventa 20-20.000 Hz
Raport semnal/zgomot >70dB
Difuzoare
Impedanta 4 0Ohm
30W (difuzor frecvente

Putere de intrare

joase), 10W (difuzor
frecvente inalte)

2 x 3,5" difuzor frecvente

Difuzor joase, 2 x 1" difuzor
frecvente inalte,
2 x radiatoare pasive
Bluetooth

Versiune Bluetooth

4.2

Gama de frecventa

2402-2480MHz

Puterea maxima de

- 6 dBm
transmisie
ProﬁluriABI'uetooth A2DP
compatibile
Raza de functionare approx.20m

Bluetooth

15



8 Depanare

! Avertisment

e Risc de soc electric. Nu demontati niciodata carcasa
produsului..

Pentru a pastra valabilitatea garantiei, nu incercati
niciodata sa reparati produsul pe cont propriu.

Dacd intampinati probleme in utilizarea produsului,
verificati urmatoarele puncte inainte de a apela la
service. Daca problema persista, incercati sd obtineti
asistenta la www.philips.com/support.

General

Nu exista alimentare

e Asigurati-va cd priza de alimentare CA e activa.

e Asigurati-va cd ati introdus corect cablul in mufa
AC IN din difuzor.

e Pentru a economisi energie, difuzorul se opreste
automat dupd 15 minute in care nu primeste
semnal audio sau daca nu e conectat la niciun
dispozitiv audio.

Nu exista sunet

e Reglati volumul difuzorului.

e Reglati volumul dispozitivul conectat.

e Inmodul AUDIO IN, asigurati-va cd redarea muzicii
prin Bluetooth s-a oprit.

e Asigurati-va ca dispozitivul dvs. Bluetooth se afla in
interiorul razei de actiune.

Difuzorul nu raspunde la comenzi

e Reporniti difuzorul.

16

Bluetooth

Calitatea audio a continutului redat de la un

dispozitiv Bluetooth conectat e deficitara.

e Receptia Bluetooth e deficitard. Apropiati
dispozitivul de difuzor sau eliminati obstacolele
dintre difuzor si dispozitiv.

Nu pot gasi numele Bluetooth al acestei

unitati pe dispozitivul meu Bluetooth

e Asigurati-va ca functia Bluetooth e activata pe
dispozitivul dvs. Bluetooth.

e Asociati din nou unitatea cu dispozitivul Bluetooth.

Nu pot conecta unitatea cu dispozitivul

Bluetooth

e Functia Bluetooth a dispozitivului dvs. nu e
activata. Consultati manualul de utilizare al
dispozitivului pentru a afla cum se activeaza
aceasta functie.

e Acest difuzor nu e in modul de asociere.

o Acest difuzor e deja conectat la alt dispozitiv
Bluetooth. Deconectati- si incercati din nou.

Wi-Fi

Conexiunea Wi-Fi nu poate fi realizata

o \Verificati disponibilitatea retelei WLAN pe router.

e Apropiati routerul Wi-Fi de unitate.

e Asigurati-va cd parola e corecta.

o \Verificati functia WLAN sau reporniti modemul sau
routerul Wi-Fi.



Play-Fi

Nu pot descoperi in aplicatie dispozitive care
accepta caracterisica Play-Fi.

o Asigurati-va cd dispozitivul e conectat la Wi-Fi.

Nu pot reda muzica prin Play-Fi

e Anumite servicii de retea sau continut disponibil
prin intermediul dispozitivului pot sa nu fie
accesibile in cazul in care furnizorul de servicii
intrerupe furnizarea acestora.

o Daca nu reuseste configurarea de prima oara,
inchideti aplicatia Philips Sound App de la DTS
Play-Fi. Reporniti aplicatia.

e Atunci cand difuzorul a fost setat ca Stereo Pairs
(pereche stereo) sau Surround sound (sunet
surround), difuzorul trebuie sa fie deconectat de la
aplicatie inainte de a se putea utiliza separat.

17



9 Observatii

Orice schimbari sau modificari aduse acestui
dispozitiv, care nu sunt aprobate expres de MMD
Hong Kong Holding Limited pot anula din autoritatea
utilizatorului de a opera produs.

Conformitate

C€

Prin prezenta, TP Vision Europe B.V. declara ca acest
dispozitiv respectd cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale Directivei 2014/53/ UE. Declaratia de
conformitate este disponibila la adresa
www.philips.com/support.

Grija pentru mediu

Eliminarea produsului vechi

&8

Produsul este conceput si fabricat cu materiale si
componente de calitate ridicatd, ce pot fireciclate si
reutilizate.

2

Acest simbol prezent pe produs inseamna ca produsul
respectd Directiva Europeana 2012/19/EU.

)i4

Acest simbol inseamna ca produsul contine o baterie
care, conform Directivei Europene 2013/56/EU, nu
poate fi eliminatd impreund cu despre sistemele
nationale de colectare separata menajere. Informati-va
privind sistemele nationale de
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colectare separata pentru produsele electronice
si baterii. Respectati normele locale si nu
eliminati produsul si bateriile cu deseurile
menajere normale. Eliminarea corectd a
produselor dumneavoastra vechi si a bateriilor va
ajuta la prevenirea potentialelor consecinte
negative asupra mediului inconjurdtor si sanatatii
umane.

Informatii de mediu

Toate ambalajele care nu sunt necesare pot fi
eliminate. Am incercat sa folosim ambalaje din 3
materiale ce pot fi separate usor: carton (cutia),
polistiren (suporturi) si polietilend (pungi, spuma
de protectie)

Sistemul dvs. e realizat din materiale care pot fi
reciclate si refolosite daca sunt dezasamblate de
companii specializate. Va rugam sa respectati
reglementarile locale referitoare la eliminarea
materialelor de ambalare, a bateriilor deteriorate
si a echipamentelor vechi.

Declaratia FCC (doar SUA si
Canada)

Acest dispozitiv respectd Partea 15 din Regulile
FCC. Operarea dispozitivului e supusa
urmdtoarelor doua conditii:(1) Acest dispozitiv
trebuie sa nu provoace interferente ddunatoare si
(2) Acest dispozitiv trebuie sd accepte orice
interferente receptionate, inclusiv cele care
afecteaza functionarea dispozitivului.

1N Avertisment

e Schimbdrile sau modificarile neaprobate de partea
responsabild cu conformitatea pot anula autoritatea
utilizatorului de a folosi acest echipament.

Observatie

e Acest echipament a fost testat si s-a dovedit ca respecta limitele
unui dispozitiv digital de Clasa B, conform Sectiunii 15 din
Regulile FCC.




Aceste limite sunt trasate pentru a asigura protectie
rezonabild impotriva interferentelor ddunatoare in
instalatii rezidentiale.

Acest echipament genereaza, foloseste si radiaza
frecvente radio, daca nu e instalat in conformitate cu
manualul de instructiuni, poate cauza interferente
ddundtoare comunicatiilor radio. Cu toate astea, nu
putem garanta cd intr-un anumit mod de instalare nu
pot apdrea interferente. Daca acest echipament
genereaza interferente cu receptia radio sau TV, care pot
fi constatate prin oprirea si pornirea echipamentului,
utilizatorul este incurajat sa incerce corectarea
interferentelor prin una sau mai multe dintre
urmdtoarele mdsuri: (1) Reorientati sau repozitionati
antena de receptie. (2) Mariti separatia dintre
echipament si receptor. (3) Conectati echipamentul la o
prizé aflatad pe un circuit diferit de cel la care e conectat
receptorul. (4) Consultati distribuitorul dvs. sau un
tehnician radio/TV experimentat pentru ajutor.

Declarati de atentionare pentru frecvente
radio

Dispozitivul a fost evaluat pentru indeplinirea cerintelor
de expunere RF. Dispozitivul poate fi folosit in conditii de
expunere portabila fara restrictie.

IC-Canada :CAN IECES-3(B)/NMB-3(B)

Acest dispozitiv contine transmitator(oare)/receptor(are)

scutite de licenta care respecta RSS Innovation, Science

and Economic Development (specificatiile standardelor

radio Inovatie, Stiinta si Dezvoltare Economicd) scutite

de licentd din Canada. Operarea dispozitivului e supusa

urmdtoarelor doud conditii

1 Acest dispozitiv nu poate cauza interferente
daundtoare.

2 Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferente,
inclusiv interferente care pot cauza reactii nedorite
ale dispozitivului.
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Notificare de marca comerciala

.®
~ Play-Fi
Pentru brevete DTS, consultati http://patents.dts.com. Fabricat sub licenta de la DTS, Inc. (pentru companiile cu sediul in
SUA/Japonia/Taiwan) sau sub licentd de la DTS Licensing Limited (pentru celelalte companii).

Sigla DTS, Play-Fi si DTS Play-Fi sunt mdrci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale DTS, Inc. in Statele Unite si in alte tari. 2020
DTS, Inc. TOATE DREPTURILE REZERVATE.

(Wi
CERTIFIED

Sigla Wi-Fi CERTIFIED (certificat Wi-Fi) e 0 emblemd de certificare a Wi-Fi Alliance®.

@ Works with X

4’ Apple AirPlay

Pentru a controla acest difuzor cu caracteristica AirPlay 2, e nevoie sa aveti un dispozitiv cu sistem de operare iOS 11.4 sau mai recent.
Utilizarea emblemei,Works with Apple” (compatibil cu Apple) pe un dispozitiv inseamna ca acesta functioneaza specific cu tehnologia
inscrisa pe emblema si a fost certificat de dezvoltator sa indeplineasca standardele de performanta ale Apple.

Apple® si Airplay® sunt marci comerciale ale Apple Inc. inregistrate in SUA si in alte tari.

potify ‘

Software-ul Spotify este supus unor licente ale unor terti, pe care le puteti gasi aici: www. spotify.com/connect/third-party-licenses.

€3 Bluetooth’

Cuvantul Bluetooth® si siglele sale sunt mdrci inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de catre MMD
Hong Kong Holding Limited se face sub licentd. Alte marci si denumiri comerciale apartin detinatorilor respectivi.

Chromecast
N J built-in

Google, Google Play si Chromecast built-in sunt marci comerciale ale Google LLC. Google Assistant nu e disponibil in anumite limbi
si tdri.
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PHILIPS

P,

Specificatiile pot fi modificate féra instiintare in prealabil.
Vizitati pagina web www.philips.com/support pentru cele mai recente actualizéri si documente.

Philips si emblema scut Philips sunt marci comerciale inregistrate ale Koninklijke Philips N.V. si se utilizeaza conform
unei licente. Acest produs a fost fabricat de si este vandut sub responsabilitatea MMD Hong Kong Holding Limited
sau unul dintre afiliatii sai, iar MMD Hong Kong Holding Limited este garantul in relatie cu acest produs.
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